
Рейвин заглянула в дверной проем, открывшийся после победы над боссом. Здесь было четкое
разграничение: цвет пола и стен был темно-темно-серым, в отличие от землисто-коричневого
цвета пещерной системы на первом этаже. Стены и пол были сделаны из кирпича и были явно
рукотворными.

Окружающее освещение было более тусклым и простиралось лишь на двадцать футов вдаль.
Теплый ветер дул в лицо Рейвину, когда он стоял у обрыва. Воздух был густым, и дышать было
трудно. Из глубины доносилась затхлая вонь.

Рейвин оглянулся на Мелиссу, и та кивнула в ответ на его незаданный вопрос. Рейвин занял
позицию с мечом и щитом рядом с Эриком, и они вдвоем пошли вперед, а две девушки
следовали позади. Тейлон и Кимберли отказались от дальнейших поисков.

"Хорошо, скорее всего, здесь мы найдем монстров, невосприимчивых к обычным атакам. Эти
монстры будут высокого третьего уровня, но из-за пониженной плотности маны они будут
ослаблены", - сказала Рейвин.

"Откуда ты это знаешь? Насколько я могу судить, нигде нет информации о нижнем этаже", -
спросила Мелисса.

"Я был в составе отряда, который строил лагерь изначально", - сказал Рейвин. Мелисса
кивнула на его слова; они уже говорили об этом. "Я не сказал тебе, что из глубин было
совершено нападение демонов. Гигантский демон прорвал землю, и несколько ревенантов
выползли из проделанной им дыры".

Лариса задохнулась и закрыла рот руками, ее глаза расширились от удивления. Эрик при этих
словах оглянулся и оценивающе посмотрел на Рейвин.

"Большинство солдат были ослаблены и не могли сопротивляться, но командир, рыцарь-
капитан Рейфолд, - паладин высокого уровня. Он сражался и победил гигантского демона, пока
адъютант, рыцарь-лейтенант Бранд, защищал его от ревенантов. У меня есть навык, который
позволил мне противостоять наведенному ментальному страху, и я тоже смог отбиться от
ревенанта."

"Вау, это впечатляет. Ты сказал, что они были ослаблены из-за недостатка плотности маны? Я
не вижу другого способа выжить после 50-го уровня 3-го уровня", - спросила Мелисса.

"Да, он двигался очень медленно и рывками. Но если я отводил взгляд, он быстро сокращал
расстояние и атаковал. Меня отбросило назад и кувыркнуло на несколько ярдов только от
одной атаки, которую я заблокировала щитом. Если бы они не были в том странном,
дергающемся состоянии, когда я наблюдал за ними, у меня не было бы ни единого шанса.
Атаки моим мечом просто отскакивали от него, и мне повезло, что я мог использовать ману в
качестве оружия".



"Я сделал кирпич из маны земли, так как это было все, на чем я успел сконцентрироваться, и
он легко пробил ему ноги. Когда он был искалечен и не мог нормально двигаться, я вогнал
лезвие маны в его череп, где ядро маны оживляло его.

"То, на что у меня ушло несколько отчаянных минут против одного из них, рыцарь-капитан
Рейфолд сделал одним заклинанием и уничтожил более дюжины сразу".

"Хорошо, значит, сосредоточь заклинания на черепе. Понятно", - сказала Мелисса. "Если они в
том ослабленном, вялом состоянии, о котором ты говорил здесь внизу, то для нас четверых не
будет проблемой справиться с одним или двумя за раз. Если мы столкнемся с большим их
количеством сразу, то нам следует переоценить ситуацию и, возможно, отступить. Нет причин
рисковать. В конце концов, мы всего лишь заглянули".

"По-моему, звучит неплохо", - сказал Рейвин.

"Надеюсь, они не воняют", - пробормотала Лариса. Мелисса подтолкнула ее локтем. "Что? Я
уже вижу, что это будет хлопотно", - возмущенно сказала Лариса.

"Запахи тебя не убьют", - закатила глаза Мелисса.

"О чем вы знаете!" опровергла Лариса. "А что, если от этого у меня начнется рвота, я
задохнусь, а потом умру! Запахи могут абсолютно убить тебя!" Лариса высунула язык на
сестру.

"Я обязательно сообщу маме и папе, что ты умерла от вони, когда вернусь домой. Мы устроим
по тебе поминки с благовониями и прочим, чтобы отметить твое мужество перед лицом
запаха".

"Ну и кто теперь смеется?" Лариса ткнула сестру в бок.

Перебранка между сестрами помогла Рейвину успокоить нервы, связанные с перспективой
отправиться в опасную зону Подземелья. Он кивнул Эрику, и они вдвоем переступили порог
второго этажа, подняв щиты и держа мечи наготове.

Воздух был влажным от сырости, и Рейвин видел, как вода капает из щелей между кирпичами.
Стены во многих местах были покрыты конденсатом, и на них кое-где рос клочковатый мох.

Зал тянулся по прямой, уже не наклоняясь вниз, как предыдущие пещерные туннели. На
протяжении первых нескольких ярдов здесь не было никаких чудовищ, но Рейвин и Эрик не
теряли бдительности. Болтовня между братьями и сестрами прекратилась, как только они
начали свою разведку.

Рейвин шел несколько минут, пока не заметил первую необычную вещь. Скелет лежал на



земле на краю света. Гниющие кожаные доспехи и ржавая кольчуга облепили кости, в руке
был зажат сломанный меч. На груде костей лежал круглый щит.

Рейвин активировал мана-зрение и испустил вздох, о котором даже не подозревал, когда
увидел, что в черепе нет ядра маны, готового оживить его.

"Не ревенант", - шепнул Рейвин своим спутникам. Они кивнули, и группа продолжила путь.
Беглый осмотр скелета показал, что от его разграбления нет никакого толка.

Похоже, это останки древнего искателя приключений, исследовавшего пещеры. Но если он
умер здесь, значит, здесь есть что-то, что может убить. Это не лабиринт, так что он явно не
заблудился и не умер от голода.

Партия прошла мимо одинокого скелета и продолжила свой путь по коридору. Было жутко
тихо. Звуки капающей воды эхом отражались от стен, и Рейвин слышал дыхание своей группы.

Вскоре тишину нарушил звук чего-то шаркающего впереди. Рейвин поправил рукоять меча и
щита, потные ладони немного соскальзывали.

По коридору на краю видимости шел скелет. На нем не было никаких доспехов, но в руках он
нес тесак, похожий на те, которыми пользовались орки. Рейвин нахмурился при виде
движущихся костей. Похоже, это был не ревенант, поскольку он не мог почувствовать мощные
эманации от его ядра.

Он активировал свое мана-зрение и, благодаря полученным ранее улучшениям, которые
позволяли ему видеть немного дальше твердых поверхностей, смог разглядеть крошечный
шарик черной маны в черепе. Он был не так велик, как тот, что он видел у ревенанта, и от него
не исходило столь же неприятное ощущение.

"Это не ревенант", - прошептала Рейвин. Скелет уже увидел группу и направился к ним, но все
еще шел бессвязным шагом.

При этих словах Рейвин Эрик бросился вперед и ударил мечом. Эрик не умел пользоваться
маной, но он прекрасно владел мечом. Скелет двигался очень медленно, пытаясь парировать
атаку, но он просто не мог двигаться достаточно быстро. Меч Эрика плавно перерезал спинной
мозг на шее, и скелет рухнул на землю.

Рейвин наблюдал за черепом скелета, и, несмотря на то, что не было никаких признаков того,
куда он смотрит, он чувствовал его взгляд, направленный на него, когда тот сидел на его теле.
Оно еще не умерло.

"Ядро маны в черепе все еще цело", - Рейвин указал на Эрика. Тот кивнул, и быстрым
движением вонзил меч в верхнюю часть черепа, разрушив ядро. Мана рассеялась в воздухе, и



Рейвин наконец кивнул. "Оно мертво. Ну... ты понимаешь, о чем я".

"Оно неживое?" осведомилась Лариса. "Нет, это все равно не имеет смысла. Оно мертвое-
мертвое?" Она посмотрела в сторону, приложив палец к губам, рассматривая варианты.

"Давайте просто выберем "мертвый", - сказала Мелисса, закатив глаза. "Мы все знаем, что
имеем в виду, когда говорим это".

"С тобой не весело", - проворчала Лариса.

Рейвин снова присоединился к Эрику, и группа продолжила идти по коридору. Пройдя
несколько ярдов по коридору, Рейвин снова услышала звуки, напоминающие о бродячих
скелетах.

На этот раз в поле зрения попала группа из семи скелетов. Они снова были лишены силы,
присущей ревенантам, и у всех у них было разношерстное оружие. В основном они носили
разновидности мечей или другое клинковое оружие.

На этот раз Эрик не стал нападать, так как было бы неуместно разрушать стену из двух
человек, которая защищала небронированных девушек позади них. Они медленно
продвигались к наступающей нежити, и когда они оказались в пределах досягаемости, Эрик и
Рейвин одновременно ударили мечами вперед, вонзая их в пасти соответствующих скелетов, на
которых они нацелились.

Они восстановили свои позиции и блокировали атаки других скелетов. Шквал огненных и
ледяных болтов пролетел над двумя авангардами и разрушил черепа оставшихся пяти
скелетов.

"Это слишком легко", - сказала Лариса.

"Не говори так!" Рейвин бросил на нее острый взгляд.

"Что?" Лариса ответила растерянным взглядом. "Разве не ты сказала это раньше в комнате с
боссом?"

"Я сказал это после того, как мы победили комнату", - сказал Рейвин, покачав головой.
"Каждый раз, когда я говорю или даже думаю: "Это слишком легко" или что-то в этом роде,
что-то идет не так. Не успокаивайся".

"Хорошо", - закатила глаза Лариса.

"Он прав", - наставляла Мелисса свою сестру. "Он уже сказал нам, что мы, скорее всего,



встретим здесь более сильных врагов, и это только первая партия".

"Ладно, ладно, я поняла, черт возьми", - надувшись, сказала Лариса.

"Ничего страшного", - утешительно сказал Рейвин. "Я просто не хочу, чтобы у тебя появилась
дурная привычка недооценивать ситуацию только потому, что вначале все легко".

"Ценный урок", - сказала Мелисса.

Группа перестроилась и продолжила свой путь. Было еще несколько патрулей скелетов, от
четырех до восьми в каждой группе, но благодаря совместным усилиям и тому, что скелеты
быстро погибали от одного заклинания элементарного болта, у них не было никаких проблем в
продвижении.

Пройдя около сотни ярдов, они, наконец, добрались до первого прохода в длинном коридоре.
Простая железная дверь была встроена в углубление по обе стороны коридора. Рейвин
посмотрел на каждого из членов партии по очереди, а затем направился к двери справа.

"Я открою ее", - сказал Рейвин Эрику. "Ты будешь стоять на страже того, что может быть по ту
сторону, а потом мы оценим ситуацию и войдем". Эрик кивнул головой. "Хорошо, на счет три.
Раз, два, три!"

Рейвин рывком распахнул дверь и отступил назад, чтобы дать Эрику свободный доступ. Обе
девушки подняли руки вверх, готовые применить свои заклинания. Рейвин быстро отпустила
дверь и тоже приняла боевую стойку.

Ничто не напало на них и не вошло в дверь, поэтому группа из четырех человек осторожно
переступила порог.

Оглядевшись, Рейвин увидел, что они вошли в довольно маленькую квадратную комнату. По
всей земле были разбросаны кости в разной степени разложения. В центре комнаты стоял
большой котел, на поверхности земли под которым были вырезаны замысловатые узоры.

Скелет в капюшоне сидел на стуле по другую сторону котла, лицом ко входу. Его голова была
склонена набок, и у него отсутствовала рука. Мантия с капюшоном была изорвана и порвана,
по краям она обтрепалась.

"Стой!" крикнул Рейвин низким голосом, когда Эрик подошел к сидящему скелету. "Это точно
ревенант".

Словно магическое заклинание, слова прозвучали, и комнату наполнил громкий вопль, когда
голова ревенанта вскинулась вверх. Его челюсть двигалась вверх-вниз, словно он смеялся над
ними, а в глазницах черепа материализовались два горящих шара.



Эрик бросился вперед и нанес молниеносный удар, прежде чем Мститель успел встать, но, как
и предупреждала Рейвин, его удар отскочил, и Эрик был слегка выведен из равновесия. Ему
повезло, что он был хорошо обучен и не опустил щит, так как ревенант выбросил оставшуюся
руку и ударил ею в щит.

Эрика подбросило в воздух, и он врезался в стену на другом конце комнаты. От силы удара он
на мгновение остался висеть в воздухе, прижатый к стене, прежде чем соскользнуть вниз. Он
был слегка дезориентирован и потряс головой, чтобы прояснить мысли.

Рейвин не сводил глаз с ревенанта, зная, что они склонны к внезапным и быстрым движениям,
если за ними не наблюдают. Рейвин напитал свой меч чистой маной. Не было смысла тратить
лишнюю ману на добавление элемента, так как это не требовалось, чтобы обойти иммунитет,
которым обладал ревенант.

Мститель встал со своего места и оглядел каждого из членов партии с ног до головы,
ненадолго задержавшись на Рейвине, а затем обратил свое внимание на девушек с клубящейся
маной в руках.

Рейвин расположился между девушками и ревенантом по другую сторону котла. Челюсть
ревенанта продолжала двигаться вверх-вниз, когда он потянулся вперед и отбросил котел с
дороги. В воздухе мелькнул блеск, но сейчас было не время для расследования. Он слышал, как
позади него в комнату вошли девушки.

Мститель делал отрывистые шаги по направлению к Рейвину, но двигался он гораздо быстрее,
чем тот, с которым он сражался на поверхности. Ревенант быстро настиг Рейвина, и прежде
чем он успел нанести удар, Рейвин инстинктивно активировал навык "Щит маны" и наложил
его на верхнюю часть своего щита.

Удар ревенанта отбросил Рейвина на несколько шагов назад, но он не был таким мощным, как
удар, нанесенный Эрику.

Сработало! подумал Рейвин. Его сила как-то связана с его невосприимчивостью к обычному
оружию. Когда оно соприкоснулось с маной на щите, сила значительно уменьшилась.

Рейвин воспрянул духом, услышав это откровение. Атака по-прежнему была очень мощной, но
это уже не было убийством с одного удара.

Шквал огненных и ледяных болтов обрушился на Ревенанта, поражая его по всему телу. В
некоторых местах мантия загорелась, но ледяные болты быстро потушили огонь, прежде чем
он успел поглотить все одеяние, как это случилось с Рейвином.

Рейвин сделал решительный шаг вперед и ударил своим мечом, заключенным в ману. Удар не
отскочил, как в случае с Эриком, но и не пробил защиту ревенанта и лишь слегка ошеломил
его. Ревенант снова ударил своей скелетной рукой, и Рейвин снова отбросило назад к



девушкам.

"Используй тупую силу на его суставах!" крикнул Рейвин.

Огонь был не лучшим средством для создания такой атаки, поэтому Лариса продолжала
пытаться сжечь ревенанта изо всех сил, переключившись с обстрела огненными болтами на
окружение его черепа заклинанием Инферно.

Мелисса сконцентрировалась и превратила свой ледяной болт в прочный кирпич, вспомнив
упоминание Рейвина об использовании кирпича маны, выровненного по земле, и метнула его в
коленный сустав ревенанта, который неумолимо приближался к ним.

Колено раздробилось, и ревенант рухнул на бок с громким воплем, наполнившим комнату.
Рейвин увидел свой шанс и бросился вперед. Заклинание Ларисы Инферно, не уничтожив ни
ревенанта, ни его череп, все же повредило его, и Рейвин мог видеть, где он ослаблен, с
помощью своего мана-зрения.

Он вонзил меч в ослабленное место на черепе, и после небольшого сопротивления его клинок
скользнул в пролом и уничтожил ядро маны внутри. Гнилостная мана вырвалась в атмосферу,
и Рейвину пришлось задержать дыхание, чтобы побороть тошноту, которую она вызывала.

С облегчением вздохнув, Рейвин поднял голову и увидел, что его меч все еще застрял в черепе
погибшего ревенанта. Его глаза расширились, когда он увидел, что через открытую дверь из
противоположной комнаты в коридоре появился еще один ревенант, который тянулся к
Мелиссе.

"Осторожно!" крикнул Рейвин, активируя Заряд. Он ударил своим щитом, заключенным в ману,
в нового ревенанта, сбив одного из них с ног и впечатав его в стену.

Мелисса отпрыгнула назад, удивленная внезапным движением, а Лариса закричала, вытягивая
руки вверх и поворачивая тело в сторону.

"Сосредоточьтесь!" напомнил им Рейвин. Он обрушил свой меч на череп ревенанта,
пытавшегося встать, и повалил его обратно.

"Плавучая гробница!" крикнула Мелисса сестре, направляя свою ману. Лариса наконец-то
пришла в себя и кивнула. Она накапливала ману, пока Рейвин уклонялась от неверных взмахов
упавшего ревенанта и удерживала его на земле, время от времени нанося удары по голове.

Лариса сформировала заклинание Взрыв Инферно и направила его на череп ревенанта, но не
выпустила. Она продолжала парить там, на ее лбу выступили капельки пота, так как она
держала заклинание так далеко от себя.



Вскоре Мелисса выпустила заклинание, и вокруг черепа и заклинания Инферно Бласт
образовалась небольшая сфера из армированного льда, созданного с помощью заклинания
Ледяной Стены, запечатав его. Рейвин почувствовал вибрацию заклинания Инферно Бласт
внутри мини-ледяной гробницы, и тело ревенанта обмякло.

Мелисса отпустила заклинание, и, когда оно рассеялось, Рейвин увидел совершенно
безголовое тело. Импровизированная Ледяная Гробница и комбинация заклинаний Взрыва
Инферно полностью разрушили череп Мстителя в пыль. Ядро маны тоже было уничтожено, и
из него даже не улетучилось ни капли.

Рейвин смахнул пот со лба, оглядываясь в поисках других угроз, и принял боевую стойку.
Других монстров в комнате не было, и, выглянув в коридор, Рейвин убедился, что поблизости
тоже ничего нет.

Наконец он ослабил бдительность и вернулся к сестрам, стоявшим в комнате и изучавшим
мертвых ревенантов. Эрик уже оправился от ошеломления, но, зная, что ничего не сможет
сделать в схватке, просто стоял в стороне. Он был готов броситься в бой и блокировать любые
атаки ревенанта вместо девушек, но пока ситуация не сложилась, ему лучше всего было просто
стоять наготове в стороне.

"Да, эти парни определенно получили силу благодаря более высокой концентрации маны в
Подземелье", - сказал Рейвин. "К счастью, этого все еще недостаточно, чтобы дать им полную
силу".

"Ага", - рассеянно ответила Мелисса. Она наклонилась и проследила за костями и мантией, но
вскоре выпрямилась, не обнаружив ничего необычного в обычном скелете. "Должно быть, это
мана, которая формирует их ядра. Хотя они восприимчивы к атакам маны, их кости укреплены,
помимо иммунитета к обычным атакам. Похоже, что постоянные атаки могут ослабить это
укрепление".

"Нам нужно быть умнее при следующих встречах", - кивнул головой Рейвин. "Думаю, лучшей
стратегией будет выманить их из комнат в коридор. Мы с Эриком могли бы заняться этим, пока
вы с Ларисой накладываете заклинания. Сформируйте Ледяные болты в форме кирпичей и
разрушьте их суставы, пока они следуют за нами в коридор. Затем Лариса может немного
поджарить их головы, а я проткну их сердцевину".

Мелисса подняла голову и зачесала волосы за ухо. На лице Рейвин все еще виднелись следы
нервозности, а на лбу выступили капельки пота.

"Пока это звучит как хороший план", - согласилась она. "Эрик, тебе не нужно вступать в бой с
ревенантами. Просто заходи и отходи, когда они встанут, чтобы преследовать тебя".

Эрик хрюкнул в знак благодарности.



"Я видел, как что-то блеснуло, когда котел был отброшен с дороги. Пойду проверю", - сказал
Рейвин.

Он подошел к опрокинутому котлу и, быстро обыскав его, увидел то, что привлекло его
внимание. Он нагнулся и поднял маленький кристалл, размером едва ли больше сустава
мизинца.

Он зажал его между указательным и большим пальцами, активируя навык идентификации.

Поврежденный кристалл опыта Опыт: 1,000

Рейвин вскинул брови и посмотрел на своих спутников.

"Это поврежденный кристалл опыта", - сказал он. Лариса вздохнула, а Мелисса и Эрик
переглянулись. "Мой навык идентификации говорит, что он содержит 1000 опыта".

"Это ценный товар", - сказала Мелисса. "Их можно найти в Столице и других известных
городах, граничащих с регионом Уровня 2. Их также можно найти в регионах второго уровня, а
алхимики могут делать их из магических ингредиентов".

Она подошла и посмотрела на кристалл в руке Рейвин. Вытянув руку наполовину, она
посмотрела на Рейвин.

"Можно?" спросила она. Рейвин без колебаний вложила кристалл в ее руку. Мелисса
улыбнулась такому доверию.

"Да, я вижу трещины в структуре", - сказала Мелисса, присмотревшись. "Однако наибольшее
количество Опыта, которое я когда-либо видела в неповрежденном кристалле Опыта,
составляет всего 200 единиц. Должно быть, это очень качественный кристалл". Мелисса
положила его обратно в руку Рейвин. Она жестом указала на разбросанные кости,
заполнившие комнату. "Учитывая твое упоминание о демонах и присутствие демонической
маны, оживляющей ревенантов, можно предположить, что они были алхимиками,
извлекающими опыт из живых людей".

"Пойдемте проверим другую комнату", - с волнением сказала Лариса, когда Рейвин убрала
кристалл. Несмотря на то, что Мелисса сказала, что кристалл, скорее всего, был сформирован
из живых людей, у Рейвина не было никаких сомнений против того, чтобы присвоить его себе.
Те люди давно умерли, и было бы просто жаль выбрасывать опыт.

Лариса выбежала из комнаты, прежде чем кто-то успел ее остановить, но вскоре вернулась с
огромной ухмылкой на лице. Она протянула еще один поврежденный кристалл опыта, и,
быстро осмотрев его, Рейвин увидел, что в нем тоже 1000 опыта.



"Раз это товар, который можно найти в столице, значит ли это, что вы с сестрой использовали
эти вещи для повышения уровня?" спросил Рейвин.

"Именно так", - кивком подтвердила Мелисса. "Но, как я уже сказала, это дорогой товар. Одна
из причин, по которой мы пришли в Подземелье, - это получение школьных кредитов.
Школьные кредиты можно обменять на более слабые кристаллы опыта. Наша семья дает
младшим только столько кристаллов за раз, поэтому нам приходится искать способы добыть
свои собственные".

"В этом есть смысл", - сказал Рейвин, потирая подбородок в раздумье. "Учитывая, что это
ресурсное подземелье, похоже, что ценные руды - это ресурсы на первом этаже, а опыт - это
награда за победу над ревенантами на втором этаже".

"Я предлагаю пройти еще немного дальше и посмотреть, есть ли еще изолированные комнаты,
подобные этой, и применить наш план боя. Мы можем получить как можно больше этих
кристаллов опыта из более слабых встреч, прежде чем отправимся обратно".

"У нас много времени, чтобы исследовать подземелье, и если мы сможем постоянно находить
кристаллы опыта в верхней части второго этажа, я думаю, будет разумно повысить наши
уровни, прежде чем браться за что-то более сложное".

"По-моему, это хорошая идея", - сказала Мелисса. Она посмотрела на двух других своих
компаньонов. Эрик отрывисто кивнул, а Лариса с таким энтузиазмом рясла головой, что у нее
чуть не спутались волосы.

"Хорошо", - сказала Мелисса, обернувшись к Рейвину. "Вы с Эриком ведите нас".
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